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La securite est notre mission

| Balises PATLITE
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iaih o Séries SL / SK/ SF

Série SL Série SK Série SF

Depuis 1955, avec le développement du micromoteur, nous
n‘avons jamais cessé d’innover. Ce produit révolutionnaire a
conduit au développement d’'une large gamme d’avertisseurs, dont
notre premier produit phare, le gyrophare SK-12. Depuis lors, les
balises de signalisation ont été adoptées dans le monde entier
comme dispositif principal pour avertir et indiquer des états.

Nos balises Série S sont le fruit d’'une longue histoire d’ingénierie,
de conception d’équipements de sécurité et de notre engagement
sans faille a créer des environnements plus sirs et plus

sécuritaires pour le monde entier. Modgle SK-12
Caractéristiques
N\ | 9
Fiable ﬁ Pratique Configurateur de modele
I— en ligne
) L ) ) ) ) ) Rendez-vous sur notre site de
I Signalisation plus claire et plus lumineuse I Montage et installation facile configuration de balises pour
avec un design de réflecteur amélioré _ composer facilement un modéle
I Sans entretien en fonction de vos besoins.

I Indice de protection IP élevé

o ) _ I Options de céblage sélectionnables
I Durabilité élevée et durée de vie
prolongée du produit

https://www.patlite.fr/beacon_config/



Balises clignotantes

Durée/LED

Pression
100,000 IP23 | IP65 IP66 Zcccustiave  [Gontinu |Clignotant
ht 2 88dB

Type KT  SLO8 : 86dB

Serie

B : bleu

*1 Valeur spécifiée par le fabricant

*2 Lors de I'utilisation d’une joint en caoutchouc
(vendue séparément)

SL08 : P80mm SL10 : ®100mm SL15 : ®150mm

J visibilité parfaite

. ; Vidéo des configurations
%‘ Type de cable 4@.‘, Bornier sans vis Gonfigurations s

La lentille de Fresnel nouvellement mise au point diffuse la lumiére Comparée aux produits concurrents, la série SL présente une
ambiante de facon uniforme depuis toutes les surfaces du globe, y surface d’émission lumineuse plus étendue, avec une
compris la partie supérieure. intensité lumineuse 5 fois supérieure.

Surface d’émission Surface d’émission

lumineuse lumineuse
9cd
Modéle SL Produits de la concurrence
rouge rouge

I Montage facile

Indice de protection IP66 (type KT)

< Verrovuillé >

[

@ Vissez le support de montage.

@ Raccorder les fils au bornier.

L'indicateur de position
permet de s’assurer que

@ Fixez le boitier au support de montage.
le module est verrouillé.

@ Verrouillez le support. p s
< Déverrovuillé >

i =

Vidéo de montage

TR EIRNESY

Dans cette gare, les balises SL émettent La balise SL sur ce panneau de
Une combinaison deux clignotants et commande alterne entre une lumiére
d’alertes sonores afin de prévenir les continue, clignotante et a flash triple pour
personnes sur les quais de l'arrivée des indiquer les trois états (normal,

trains. avertissement et critique) respectivement.

SL10-M1 KTB-§

Couleur de la LED

Cette balise SL est montée sur le haut
de la devanture d’un magasin, ce qui
permet de signaler les situations
d’urgence par un feu clignotant visible
de loin.

Joint en caoutchouc m

(vendue séparément)

Taille R : rouge Pour SLO8

08 : ®80 mm Y : jaune SZW-102

10 : 100 mm G : vert
15 : ®150mm*’ B : bleu

Tension nominale Montage / Cablage / Buzzer

M2 :100-240 VAC
KTB : Montage & 2 trous de fixation / Bornier / Avec buzzer
*1 type JN ou KTN seulement *2 SL15: Montage a 3 trous de fixation

M1 :12-24 V DC JN : Montage 3 vis / Cablage / Sans buzzer Pour SL1 oe ﬂ
KTN : Montage a 2 trous de fixation*2 / Bornier / Sans buzzer SZW-103 ex.

Pour montage 3 vis / cablage

Schéma de cablage
(14 (12-24 V DC / Céble)

ooy 102 e o

T |
[er o | |

< SToy
([T Commun |
(I Alimentation T\ .

jalilis

Jaune Alimentation | ! I T

((m24 ] (100-240V AC / cébles)

Ne pas appliquer de tension !

[ Bleu [elzP] | et [

g |
[ Vert [of] ! |
(D Commun T -
[oris =

4
mAlimentation | é

100-240 V AC

g
i B . M1KT) (12-24 V DC / Montage a 2 trous
I[:elsb%(:fllitel:m sur de fixation'2 - Bornier)
CHe [ <2 1
CH1 [ CH ]
Buzzer @ Buzzer 1::"‘
Commun @ Commun
Alpopiatoy @ Alimentation [
@ Alimentation [:] E@
Fusible 1 12:24v AC

*1 Non polarisé. Spécification UL Classe 2
*2 SL15 : Montage & 3 trous de fixation

(120-240 V C / Montage a 2 trous
de fixation™? - Bornier)

Ne pas appliquer de tension !

CH2 = 73

@ T
@ CH1 |
@ Buzzer T
K Commun & | 7
@ Alimentation ‘:\;‘7
@ Alimentation [:] @

Fusibl
YR 100-240V AC



Balises rotatives

Serie

Durée/LED Prossion
100,000 [IP23 | IP65  |coustique
it 5 (888

Rotation

(120 tr/mn)

Vidéo des configurations

luminguses

La rotation lumineuse de la balise SK lui
permet de fournir une signalisation
visuelle efficace dans les situations
d’urgence.

Exemples d’application

En raison de la longue durée de vie des
LED de la balise SK, celle-ci peut étre
utilisée dans les parkings non surveillés
24 heures sur 24, comme signal
d’avertissement permanent.

Les balises SK installées sur ces véhicules
a guidage automatique émettent un signal
lumineux et rotatif, afin d’éviter tout
accident si une personne traverse la
trajectoire d’un véhicule.

B : bleu

*1 Valeur spécifiée par le fabricant
*2 Lors de I'utilisation d’une joint en caoutchouc
(vendue séparément)

SKS : ®80mm SKH : $100mm SKP : ®150mm

SKH-M1JB-R
T AR

Joint en caoutchouc @

(vendue séparément)

B Durable et fiable T coneizo |
R : rouge our SKS
S : ®80 mm Y : jaune SZW-102

H: ®100 mm G - vert

La balise SK est équipée d’'un moteur Les roulements & billes en P ®150mm Buzzer B : bleu

Schéma d’'un moteur sans balai

sans balai, qui produit moins de
chaleur gu’un moteur conventionnel et
présente une durée de vie plus longue.

acier, situés a la base du
réflecteur, sont congus pour
réduire considérablement
'usure dans le temps et
assurent une rotation
silencieuse du réflecteur.

(No Letter) : Sans Buzzer

i Aimant
Bobine B : Avec Buzzer*!

Circuit électrique

SZW-103
ex.

Pour montage 3 vis / cablage

Tension nominale

M1 :12-24 V DC
M2 :100-240 V AC

Montage / Cablage

J : Cable
T : Terminal Block*!

20 000 heures

Alimentation
électrique

Durée de vie

*1 Type SKH uniquement
Aimant

Axe
Balai
Alimentation .

électrique
Modeéle avec Commutateur

moteur Modele SKH . .
conventionnel Balai Aimant

500 o Bobine
/o €N plus Schéma d’un moteur conventionnel
@ 4,000 heures %

Schéma de cablage

(m24) (12-24 V AC / Céble)

Ne pas appliquer de tension !

(14 (12-24 V DC / Cable)

- - mgm V4 rgms V4 - Buzzer m
Visibilite amelioree onmn (D
Alimentation Alimentation m
Alimentation [ Alimentation [ Noir ]
7L @\L}@ T
Ce bi-réflecteur de conception récente répartit efficacement la La surface d’émission lumineuse est congue pour fournir une Fllflzle Fllfl}gle 100-240 V AC
lumiére LED, pour un rendement lumineux homogene et puissant. visibilité optimale et des signaux visuels efficaces. 1 1924V DC

5 000 cd 3000 cd )
"""""""""""" oo : (12-24 V DG/ Bornier) (120-240 V AC / Bornier)
( Disposition sur
Zone i ' "
Pichage i A2 "
70 % 50 % @ Buzzer @ Buzzer ‘,,,‘, ‘
I N . 4 Buzzer [ [ ]| -Commun
( ------ Commun Alimentation
@ @ Alimentation .
Modele SKH ngggli}rsrg:clg Alimentation ) =T
rouge LED rouge LED @ Alimentation @ Almentation -
A s1224vDC Fusible  100-240 v AC

*1 Non polarisé. Spécification UL Classe 2



Vidéo des configurations

22 configurations :
luminguses

lumineuses

2 | 5 o ; ;
% Type de cable @,,’ Bornier sans vis

Balises multifonctions

Série S F

Durée/LED
100,000
h:t

Exemples d’application

Pression
IP66 “gg:‘::e Flash

Type KT  SF08: 86dB

Rotation Impulsion

1P23 IP6§2

La balise SF est montée sur une machine de
remplissage pour indiquer différents états de
fonctionnement en utilisant différents réglages
de rotation et de clignotement. Choisissez
parmi les 22 configurations lumineuses pour
fournir des signaux visuels non ambigus.

Deés que la balise SF est sous tension,

les signaux visuels commencent
immédiatement a fonctionner. Lutilisation
d'un appareil pour déclencher les
fonctions d’exploitation de ce type
d’application n’est donc plus nécessaire.

La balise SF est installée sur un portail
pour avertir les piétons du passage de
gros véhicules. Une minuterie est
utilisée pour varier lintensité de la
lumiére pendant la période nocturne
afin d’éviter d’aveugler les conducteurs.

*1 Valeur spécifiée par le fabricant

*2 Lors de I'utilisation d’une joint en caoutchouc
(vendue séparément)

SF08 : ®80mm SF10 : ®100mm

SF10-M1 KTB-5

Joint en caoutchouc

(vendue séparément)

Couleur de la LED

y v &
Rendement eleve R rouge Pour SFO8
Taille Y : jaune SZW-102
_ Buzzer G : vert
08 : ®80 mm :
Ce modéle sans moteur et sans entretien produit des La balise SF intégre la lentille de Fresnel multicouche récemment 10 : ®100mm N:Sansbuzzer ~ B:bleu

développée par PATLITE. Cette lentille mince et rigide est capable de capter B : Avec buzzer*'

et de diffuser la lumiere plus efficacement qu’une lentille conventionnelle.

animations LED, y compris des effets simulés de rotation, de
clignotement et d’impulsion.

Tension nominale
M1 :12-24 V DC

Montage / Céblage

SZW-103
ex.

J : Montage 3 vis / Cablage

600cd X o .
e M2 :100-240 V AC KT : Montage a 2 trous de fixation / Bornier) .
T s ——— N Pour montage 3 vis / cablage
fimr - Modele SF10
'r” ”I r’mdb' " ‘ rouge * Type KT uniquement
. : :
1 T |
L e — ‘
!w“[@“ TP :' ,’ S 300 m
i -g;"f"'—ﬁ 3 6ed Schéma de cahlage
- ji¥ = Produits de la
= e concurrence . .
rouge (12-24 V DC / Céble) (M2J ) (12-24 V AC / Céble)
T I I 1
Oom 100 m 200 m 300 m
Ne pas appliquer de tension ! Ne pas appliquer de tension !
[ blou Joag MArs aqpg S e aapes
[ vert TN | " [ Vert_[ol |
([T Commun T\ - (R Commun T
Grand choix de configurations lumineuses MR rirerain | (55 [or. DO
Jaune_Alimentation | ! ,‘—‘T T Alimentation |
s -
| :
, FusRle i 1224vDC \
Choisissez parmi 22 configurations Cablage] CH1 | CH2 | CHI CH2 CH1 CH2 CH1 CH2 Réglagcte (I’U i
lumineuses ~ pour indiquer les (e OFF | OFF ON OFF OFF ON ON ON Lommulatedr rotait P
différents états de votre zone de — - ) ) i R N
travail. La configuration peut étre © Désactive Rotation (120 tr/mn) | Flash triple &0 Rotation (120 0mn) Di it ' M1KT) ( 12-24 V DC / Montage a 2 m2KT) (100-240 V AC / Montage a 2
facilement modifi¢ée en ajustant le 1 Désactive | Rotation (180tymn) | Flash trple &7 rotaton (180 17mn) ISposition sur trous de fixation — Bornier ) trous de fixation — Bornier )
commutateur rotatif et les circuits le bornier
de céblage. 2 Désactivé Flash triple mpulsion E Flash triple Ne pas appliquer de tension ! Ne pas appliquer de tension !
. . & Désactivé Rotation (60 tr/mn) Rotation (120 tr/mn) Rotation (180 tr/mn) R S b .
~ Exemples d'utilisation —— CH2 [ -2 | [ e }
L o . 4 Désactivé Flash unique Flash double Flash triple CH1 [d CH1 o [d CH1 |
@ Réduire la luminosité la nuit Buzzer R Buzzer s
5 Flash triple Q Flash triple :lﬁ Flash triple E Flash triple Buzzer @ o o @ roo1
@ Régler la vitesse du flash en Commun [ af]| -Commun [ af]| Commun
fonction de |!urgence 6 Impulsion Q Impulsion Impu\sion E Impulsion 0 T @ e = s
- - = ) = Alimentation . A, " ORI
@ Régler les vitesses de rotation 7 Rotation (60 tr/mn) Q Rotation (60 tr/mn) Rotatlon (60 tr/mn) E Rotation (60 tr/mn) @ Alimentation ol — @ Alimentation f~—
en fonction du niveau de 8 Rotation (120 tr/mn) | G Rotation (120 tr/mn)| G0) Rotation (120 tr/mn) | ) G Rotaton (120 twimn)
danger = Alimentation [P |- Alimentation ;-7 73
9 9 Rotation (180 tr/mn) | @) Rotation (180 trimn)| ) Rotation (180 tr/mn) | ) G Rotation (180 rim) (] il e [d] te -
Fusble i 12.24vDC Fusible  100-240v AC

g = Eclairage réduit

= Emission d'un seul c6té *1 Non polarisé. Spécification UL Classe 2



Pour le montage mural

Modeles compatibles : SKS * / SKH * / SL08+SL10 / SF08+SF10

* Types a 3 vis nécessitent une base en caoutchouc
Non compatible avec les prises en AC

I Accessoires en option

IDimensions - B o
support mural de_ 'montage// ™ Trou de fixation
(Pour 80 mm / $100 mm) (ni ) N oseds
SZK-101 =
Matériau : PC

Trou de sortie de cable P15

Support mural

Matériau : SUS

(Pour ®80 mm / ©100 mm)
SZK'1 02 Antirouille

Modeles compatibles : SKS+SKH / SL08-SL10/

Support mural
(Pour ®150 mm)

SZK'1 03 Antirouille

Matériau : SUS
Modeles compatibles : SKP / SL15

SF08-SF10 . . .
i i I Dimensions #7’7’4‘7’7’7 Trou de fixation
Il Dimensions de montage |_| 1 I\OTxAMD)
de 'momage 3 - — WX Trou de fixation (unité : mm) ol - _ o
(unité : mm) & (P6x4) “ Trou de sortie de cable 15
¢ i j Lors de I'utilisation d’un cordon avec prise CA : ®30
s %
Trou de sortie de cable ®15 L 130 {
Lors de I'utilisation d’un cordon avec prise CA : ®30
Cache pour Cache pour
support mural support mural
Matériau : PC Matériau : PC
Modeles compatibles : SZK-102 Modeles compatibles : SZK-103
Support Support . Support
- =
mural mural C el mural
SZ-007 SZ-008 S SZ-023
Matériau : SECC Matériau : SECC : Matériau :
Support...SECC
; ; Modeles compatibles : ; ; Modeles compatibles : I Dimensions Cache...AES
I(Ilemenstlons o SKS - SKH I(IlemenS{ons o SKS - SKH - SKP de montage (nité : mm)
€ montage (unite: mm) W sFog-y € montage (unite:mm) M SFog-y 154 Compatible models:
Trou de fixation SF10-J Trou de fixation (®7 x 4) SF10-J 130 SKS - SKH - SKP
(6 x 4) 5L08-J — SL08-J @ 75 SF08-J
B o SL10-J % U ol o SL10-J T , ; SF10-J
te 8 oy s I SL15-J ZR21 / ;}i] 5L08-J
? = . ERol 8| [l o M sL10-
gg ' 150t | \/ ™ SL15-J
190 !
‘ wor/

Trou d'ingertion de cordon

d'alimentation ®35

Pour montage sur mat

Support circulaire
(Pour 100 mm)

SZP-101

Matériau : PC
Modeles compatibles*1 : SKH / SL10/ SF10

*1 montage a 3 vis nécessite une base en caoutchouc.
Non compatible avec les prises en AC

2

Pieces de rechange

Mat en aluminium
type T (fileté)

POLE22-0100AT
POLE22-0300AT
POLE22-0500AT
POLE22-0800AT
POLE22-1000AT

Mat en aluminium
type N (non fileté)

POLE22-0100AN
POLE22-0300AN
POLE22-0500AN
POLE22-0800AN
POLE22-1000AN

Supports compatibles : SZK-001U, SZP-002U, SZ-010

[ ‘; .-—22

Support pour méat en aluminium
(Compatible avec type T)

Support pour mét en aluminium
(Compatible avec type N)

' : | szL-001
SZP-001W : k
- : A
B

Support pour méat en aluminium

) SZF-O03W (Compatible avec type N et T)

-
- -
[ :

Mgy
- SZP-002U SZK-001U

N

= [ szo-001w -J L S7:010

Pour le montage au plafond

Support circulaire
(Pour ©100 mm)
SZW-101

90°
I Dimensions _———_~_ o de o
de montage e );/\ (D6
\

—
(unité : mm) N
/ \\ ‘ // Trou de sortie de
cable 15
— — Lors de l'utilisation
/ d'un cordon avec
prise CA : 30

Matériau : SPCE \ 4 S
Modeles compatibles : SKH / SL10 / SF10 \ // N
) ¢ \ e

\'P'M ex.1 ex.2

Grace a cette base, les modeles passent de I'indice IP23 a I'indice IP65.

Base en caoutchouc

Compatible avec tous les modeles SL, SK et SF

SKS/SF08/SL08  $80mm

SKH*3/SF10/SL10  $100mm

SKP*4/SL15  $150mm

Rouge GA0000029-F1 Rouge GA0000033-F1 Rouge | GA0000037-F1
Jaune GA0000030-F1 Jaune GA0000034-F1 Jaune GA0000038-F1
Globe Vert GA0000031-F1 Vert GA0000035-F1 Vert GA0000039-F1
Bleu GA0000032-F1 Bleu GA0000036-F1 Bleu GA0000040-F1

Joint d’stancheite D

GA0000794-F1

GA0000795-F1

GA0000796-F1

Pour type KT (Montage a 2 ou 3 trous de fixation / Bor

nier)

Matériau : Silicium

Modeles compatibles : SKS / SL08 / SFO8

Joint en caoutchouc
(Pour ®80 mm)
SZW-102

Montage a 3 vis

Joint en caoutchouc
(Pour ®©100 mm)

Matériau : Silicium
Modeles compatibles : SKH / SL10/SF10
Montage a 3 vis

ex.

SF08/SL08  $80mm

SF10/SL10  ¢$100mm SL15  $150mm

Support de montage
(avec joint d’étanchéité)

GA0000512-F1 GA0000513-F1 GA0000514-F1

Joint d’étanchéité O

GA0000498-F1 GA0000499-F1 GA0000500-F1

* 3 Non compatible avec SKH-A / SKH-EA.

* 4 Non compatible avec SKP-A.

10
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